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Preservacio de les dinamiques competitives i d'innovacio en el camp
del programari — Restriccié efectiva de la patentabilitat dels
programes d'ordinador

Que el Bundestag resolgui €l seglient:

I. El Bundestag alemany declara:

En una societat global del coneixement i lainformacié i en una economia mundial cada
cop més basada en el coneixement, les solucions de tecnologia de la informacio estan
guanyant importancia. El marc per a desenvolupament de programes d'ordinador
potents, a bon preu, fiables i, no menys important, segurs esdevé un factor critic del
sistema d'innovacié aemany.

L'evoluci6 dindmica de la industria de programari alemana i europea estd,
particularment, també basada en les petites i mitjanes empreses. El 20 de febrer de 2002,
la Comissié de la UE va presentar la seva proposta d'una directiva del Parlament
Europeu i del Consell sobre la patentabilitat d'invencions implementades en ordinador
(COM(2002)92 final). El 24 de setembre [de 2003], €l Parlament Europeu va aprovar
esmenes fonamentals: € 18 de maig de 2004, el Consell de la Unié Europea, amb € vist-
i-plau del govern federal alemany, va poder arribar a un acord sobre una posicié comuna.
(document del Consell nim. 9713/04).

En principi, € Bundestag alemany saluda lainiciativa d'una harmonitzacié europeadela
practica de concessio de patents pel que fa ales invencions implementades en ordinador.

Nam.



Reafirma el seu convenciment que la proteccio suficient de la propietat intel-lectual és
indispensable per a sosteniment i desenvolupament de potencials creatius a la societat,
en interés dels creadors, els consumidors, aixi com la cultura, I'economia, i la societat en
el seu conjunt. Es més. la dinamica de lainnovacié en molts segments economics — cada
cop més també en segments tradicionals de I'economia, com ara, per exemple, la
construccié de maquindria, la industria eléctrica i de I'automaobil — depenen dintegrar
amb exit components de tecnologia de lainformacio. El Bundestag alemany comparteix
el convenciment que les invencions técniques, fins i tot si contenen components de
programari, han de ser susceptibles de proteccié per la llel de patents. Tanmateix, €l
Bundestag alemany ha arribat a la conclusié que l'estat actual d'opinions respecte
I'esborrany de directiva a I'ambit Europeu no aporta, per ara, prou solucions a les
guestions centrals.

Ladefinicio de la"contribuci6 técnica' d'unainvencié implementada en ordinador com a
un requeriment per a la seva patentabilitat representa un punt central de la directiva
proposada. Per raons de certesa legal, la definicié de contribucié técnica sha de
conformar, doncs, de la manera més precisa possible per tal d'assolir prou control de
gualitat en la practica de concessié de patents i per prevenir que es patentin les
anomenades patents trivials. Les invencions implementades per ordinador han de fer
aguesta contribucié técnica per esdevenir patentables. El Parlament Europeu i € Consell
parteixen basicament de la mateixa definicid, segons la qual, una "contribucié técnica" és
una contribucio a l'estat de I'art en un camp de la tecnologia, la qual contribucié no és
obvia per a una persona entesa en la matéria. Tanmateix, € Parlament Europeu va
estipular a més en la seva esmena a l'article 2b que I'Us de forces de la naturalesa per
controlar efectes fisics només pertany a un camp de la tecnologia s transcendeix la
representaci6 numérica dinformacié. La presentacio, manipulacié i processament
dinformacié no hauria, tanmateix, de representar una contribucié técnica, segons la
posicio del Parlament [Europeu], encara que sutilitzin dispositius técnics per a aquests
propasits.

A la proposta del Consell Ii manca una definicié restrictiva aixi. La directiva tad com la
proposa el Consell només conté en el seu article 4(2) aguelles raons per exclusio [de
patentabilitat] que fan referencia a la contribucié técnica d'una invencié implementada
en ordinador. Per aix0, el Consell només ha adoptat parcialment les raons per a exclusio
de la posicié del Parlament Europeu. A més, a la posicié comuna del Consell |i manca
una definicié concreta del mot "técnica’, que seria (til per assolir €ls objectius declarats.
Per a aguest motiu, la practica jurisdiccional del Tribunal Suprem Federal [d'Alemanyal
ha desenvolupat una definicié practica: "Técnic" és una llicd sobre una accié planificada
per a l'assoliment d'un resultat causalment comprovable per mitja de I'is de forces
controlables de la naturalesa, € dit resultat de la qual és consequiéncia directa de I'Us de
forces controlables de la natura, sense intervencié de la ment humana. Amb una definicié
aixi, els elements individuals de la contribuci6é técnica serien més facils d'entendre. Al
mateix temps, aix0 faria una contribucio important per assegurar € manteniment de la
interoperabilitat de diferents sistemes informatics. Comptat i debatut, la proposta del
Consell no compleix aquest requeriments.

Una patentabilitat de programes d'ordinador de massa abast amenaca amb perjudicar la
dinamica d'innovacid i portar a noves incerteses legals, en particular per a conceptes de
codi obert. A aquests i als estandards oberts cal conferir-los un paper important, en vista
als requeriments creixents pel que fa a interoperabilitat i seguretat en Tl. Des d'un punt
de vista tecnic, els privilegis relacionats amb drets d'autor pel que fa a descompilacio i
interoperabilitat no compleixen tots sols aquests requeriments i cal complementar-los
amb regulacié en la legislacio de patents. En particular les petites i mitjanes empreses
tenen por que una patentabilitat de programes d'ordinador massa ampla requereixi molt



d'esfor¢ en recursos humans, despeses legals i financeres, i crei riscos economicsi legals
substancias. Les reivindicacions de patent excessives 0 les patents trivials comporten a
més e perill de soscavar I'acceptacio social del sistema de patents com a instrument
efectiu per a la innovacid i € progrés. En aguest sentit, sha d'assegurar una avaluacio
independent de la controvertida practica de concessi6 de patents de I'Oficina de la Patent
Europea en temps recents.

Segons l'article 10 de I'Acord sobre aspectes dels Drets de la Propietat Intellectua
relacionats amb € Comer¢c (ADPIC [TRIPS en anglés]) de I'Organitzacié Mundial del
Comer¢ (OMC), els programes d'ordinador es protegiran segons les normes de la llei de
drets d'autor. La protecci6 per drets d'autor dels programes d'ordinador ve garantida per
la Directiva del Consell 91/250/EEC de 14 de maig de 1991, les disposicions de la qual
shan incorporat a la legislacié alemana pels articles 69 i seglients de la Llei de Drets
d'Autor [alemana]. En correspondéncia a aix0, s programes d'ordinador "com a tals"
(aixi com els métodes de negoci) estan exclosos de patentabilitat, segons les disposicions
de la Convenci6 de la Patent Europea que esta en vigor. Cal seguir aquest principi. Les
invencions implementades en ordinador, doncs, shan dinterpretar en el sentit més
restringit possible. Aixi, el Bundestag saluda els objectius de les decisions preses pel
Parlament Europeu. Demana a Parlament Europeu d'obtenir més reconeixement per a
aguests objectius en les properes consultes sobre I'esborrany de directiva. Saluda la
recent iniciativa del govern federal [alemany] pel que fa a una "taula rodona’ per
sondejar possibles vies cap a un compromis en un diadleg amb els interessats i els
potencialment af ectats.

I1. El Bundestag alemany insta el govern federal [alemany] a

1. prendre en consideracid, més abastament, aspectes de politica de localitzacié industrial, politica
de competéncia i politica dinnovacié aixi com els parametres particulars del desenvolupament i
les caracteristiques especifiques dels programes d'ordinador, en els propers debats i mesures per
reformar la proteccié de la propietat intel-lectual en programes d'ordinador i en €l camp de la
tecnologia de lainformacio;

2. mantenir i intensificar €l didleg iniciat amb les petites i mitjanes empreses, la comunitat cientifica
i altres representants de la societat civil;

3. avangar els esforgos vers una millor informacié de les petites i mitjanes empreses sobre les
oportunitats d'una politica de patents activa.

Pel que fa a les properes consultes de I'esborrany de directiva a I'ambit europeu, €l
Bundestag alemany insta el govern federal [dlemany] a:

4. usar lasevainfluencia per tal que, en properes consultes, |'esborrany de directiva es pugui canviar
per tal que la definicié de contribucié técnica al'article 2b es redacti d'una manera més concreta, i
per tal que sinclogui la definicié del mot "técnic" que estigui orientada vers la definicié de
"técnic" del Tribunal Superior Federal [alemany]. La propia definicié ha d'assegurar que €s
programes d'ordinador com atals, métodes de negoci i algorismes no es puguin patentar;

5. usar lasevainfluéncia per tal que sincorpori com alegislacio un privilegi dinteroperabilitat sota
lallei de patents, del més complet abast possible;

6. usar la seva influéncia per ta que, a l'article 5 de I'esborrany de directiva, I'ambit de les
reivindicacions de patents permissibles quedi restringit a reivindicacions de producte i de procés,
mitjancant I'exclusié de reivindicacions independents de programes;

7. usar la sevainfluéncia en I'ambit Europeu per tal que es realitzi una avaluacio independent de la
practica de presa de decisions de les oficines de patents, en particular I'OPE. Aix0 podria, per
exemple, ser un element integral de I'informe previst sobre els efectes de la directiva;



8. prendre en consideracid, més abastament, en la cerca subseqiient d'un compromis, els objectius de
les decisions preses pel Parlament Europeu en I'esperit d'aquesta mocio, i els resultats futurs de la
taularodona del Ministeri Federal [alemany] de Justicia;

9. usar la seva influéncia, amb determinacio, per tal que no es lesionin conceptes de
desenvolupament alternatiu com ara, en particular, el codi obert.

Berlin, [data]



